
RAAD VAN STATE

[C − 2018/14297]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De Belgische Staat, vertegenwoordigd door de minister van Mobili-
teit, belast met Belgocontrol en de Nationale Maatschappij der Bel-
gische Spoorwegen, heeft de nietigverklaring gevorderd van de
artikelen 2, 25, 26, 27 en 28 van het besluit van de Waalse Regering van
24 mei 2018 tot wijziging van diverse besluiten met betrekking tot het
rijonderricht en de examens betreffende de kennis en de vaardigheid
die nodig zijn voor het besturen van voertuigen.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 22 juni 2018.
Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A 225.861/XV-3820.

Voor de Hoofdgriffier,

Cécile Bertin,
wnd. Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/14297]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Der Belgische Staat, vertreten durch den Minister der Mobilität, der mit Belgocontrol und der Nationalen
Gesellschaft der Belgischen Eisenbahnen beauftragt ist, hat die Nichtigerklärung der Artikel 2, 25, 26, 27 und 28 des
Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. Mai 2018 zur Abänderung verschiedener Erlasse betreffend den
Fahrunterricht und die Prüfungen in Bezug auf die Kenntnis und die Tauglichkeit, die für das Führen von
Kraftfahrzeugen erforderlich sind, beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 22. Juni 2018 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 225.861/XV-3820 in die Liste eingetragen.

Für den Chefgreffier,

Cécile Bertin,
stellvertr. Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/14279]
Één betrekking van Franstalig staatsraad is te begeven

bij de Raad van State

Artikel 70, § 2, van de gecoördineerde wetten op de Raad bepaalt :

“Niemand kan tot staatsraad worden benoemd tenzij hij volle
zevenendertig jaar oud en doctor, licentiaat of master in de rechten is,
een nuttige juridische beroepservaring van ten minste tien jaar kan
doen gelden en aan een van de volgende voorwaarden voldoet :

1° geslaagd zijn voor het vergelijkend examen van adjunct-auditeur
en adjunct-referendaris bij de Raad van State, het vergelijkend examen
van referendaris bij het Grondwettelijk Hof, het vergelijkend examen
van referendaris bij het Hof van Cassatie, het vergelijkend examen van
adjunct-auditeur bij het Rekenhof of het examen inzake beroepsbe-
kwaamheid bedoeld in artikel 259bis van het Gerechtelijk Wetboek;

2° een administratieve functie met minstens klasse A4 of een
gelijkwaardige rang uitoefenen bij een Belgische overheidsdienst of bij
een Belgische overheidsinstelling;

3° met goed gevolg een proefschrift tot het verkrijgen van het
doctoraat in de rechtsgeleerdheid hebben verdedigd of geaggregeerde
zijn voor het hoger onderwijs in de rechten;

4° in België een ambt van magistraat van het openbaar ministerie of
van werkend rechter uitoefenen dan wel lid [zijn] van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen bedoeld in artikel 39/1 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

5° houder zijn van een leeropdracht rechtswetenschappen aan een
Belgische universiteit;

6° gedurende minstens twintig jaar als voornaamste beroepsactiviteit
het beroep van advocaat uitgeoefend hebben of gedurende minstens
twintig jaar een functie hebben uitgeoefend waarvan de uitoefening een
goede kennis van het recht vereist, waaronder minstens vijftien jaar als
advocaat. De eis van relevante beroepservaring als bedoeld in het eerste
lid is voldaan door naleving van deze voorwaarde.

[...]”.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/14297]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

L’Etat belge, représenté par le Ministre de la Mobilité, chargé de
Belgocontrol et de la société nationale des chemins de fer belges, a
demandé l’annulation des articles 2, 25, 26, 27 et 28, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 24 mai 2018 modifiant divers arrêtés portant
sur l’enseignement à la conduite et les examens relatifs à la connais-
sance et à l’aptitude qui sont nécessaires pour conduire des véhicules.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 22 juin 2018.
Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 225.861/XV-

3820.

Pour le Greffier en chef,

Cécile Bertin,
Secrétaire en chef f.f.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/14279]
Un emploi de conseiller d’État d’expression française

est à conférer au Conseil d’État

L’article 70, § 2, des lois coordonnées sur le Conseil d’État dispose
comme suit :

“Nul ne peut être nommé conseiller d’État s’il n’a trente-sept ans
accomplis, s’il n’est docteur, licencié ou master en droit, s’il ne peut
justifier d’une expérience professionnelle utile de nature juridique de
dix ans au moins et s’il ne satisfait à l’une des conditions suivantes :

1° avoir réussi le concours d’auditeur adjoint et de référendaire
adjoint au Conseil d’État, le concours de référendaire à la Cour
constitutionnelle, le concours de référendaire à la Cour de Cassation, le
concours d’auditeur adjoint à la Cour des comptes ou l’examen
d’aptitude professionnelle prévu par l’article 259bis du Code judiciaire;

2° exercer une fonction administrative classe A4 au moins ou
équivalent dans une administration publique belge soit dans un
organisme public belge;

3° avoir présenté avec succès une thèse de doctorat en droit ou être
agrégé de l’enseignement supérieur en droit;

4° exercer, en Belgique, des fonctions de magistrat du ministère
public ou de juge effectif ou être membre du Conseil du Contentieux
des Étrangers visé à l’article 39/1 de la loi du 15 décembre 1980 sur
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers;

5° être titulaire d’une charge d’enseignement du droit dans une
université belge;

6° avoir pendant vingt ans au moins exercé la profession d’avocat à
titre d’activité professionnelle principale ou avoir exercé pendant vingt
ans au moins une fonction dont l’exercice nécessite une bonne
connaissance du droit, dont quinze ans au moins en qualité d’avocat.
L’exigence d’une expérience professionnelle utile visée à l’alinéa 1er est
remplie par le respect de la présente condition.

[...]″.
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